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UE quede bien claro: la lu-
cha contra el analfabetismo
no podrd cesar nunca mien-

tras en nuestro planeta exista una sola
mujer o un solo hombre a quien se
mantenga al margen de los conoci-
mientos y que, por consiguiente, sea
incapaz de decidir por si mismo.

Rémora para el individuo, el anal-
fabetismo es también un freno, quizd
el principal, para la emancipacion so-
cial y tecnologica de los pueblos en
desarrollo, contribuyendo asi a en-
sanchar el foso que separa a los paises
industrializados de los menos avan-
zados. ‘

Es, por iltimo, un obstdculo para
la interpenetracion de las culturas,
para su mutuo enriquecimiento. Por-

que aprender a leer y a escribir es

aprender las culturas de los demds,
como es enraizarse en la propia.

Desde este punto de vista, el analfa-
betismo afecta igualmente a los paises
ricos, donde la complejidad de la or-
ganizacién aumenta de dia en dia.y
multiplica las dificultades con que to-
pan los analfabetos.

Desde su creacion, la Unesco se ha
esforzado en dirigir e impulsar la lu-
cha contra el frente del analfabetismo
en todo el mundo. Y, si ese frente ha
retrocedido en ciertos puntos y en al-
guna medida, el hecho es que, sobre
todo a causa de la explosién demogrd-
fica, la cifra absoluta de iletrados
continva, por desgracia, aumen-
tando.

De ahi la urgencia cada vez mayor
de las camparias de alfabetizacion. En

este nimero hemos pretendido, por
un lado, ofrecer un panorama de la si-
tuacion actual de esas campafias, con
sus lagunas, y, por otro, bosquejar las
condiciones para incrementar Su
eficacia.

Entre esas condiciones, la primera
y mds importante, aunque no siempre
haya parecido asi, es simplemente te-
ner en cuenta cada contexto, cada en-
torno cultural, con sus tradiciones y
sus centros de interés propios. Como
escribe elocuentemente uno de nues-
tros autores: ‘‘No se alfabetiza a los
hombres, sino que son los hombres
los que se alfabetizan a s{ mismos”’.

Nuestra portada: Pintura mural en el barrio
Tepito de la ciudad de México. Foto © Po-
pulart, Oullins, Francia.



























































































La Unesco y la lucha
contra el analfabetismo

pesar del inmenso esfuerzo que se
A ha realizado en aras de la educa-
cién, y pese a los progresos alcan-

zados, el ejercicio universal del derecho a la
educacion sigue siendo una perspectiva le-
jana. A este respecto, la prueba mas evi-
dente, por la cantidad de seres humanos y
de pafses a que afecta, es el analfabetismo.
En 1980, los analfabetos representaban el
60,3% de la poblacién adulta de Africa, el
37,4% de la de Asia y el 20,2% de la de
América Latina. A pesar de una disminu-

cién de la tasa de analfabetismo en el mun- -

do —que bajé del 32,9% en 1970 al 28,6%
en 1980—, la cantidad absoluta de analfa-
betos adultos no deja de aumentar debido
especialmente al incremento demogréfico.
Habia 760 millones de analfabetos en 1970,
814 millones en 1980, vy, si las tendencias
actuales se mantienen, habré 90Q millones
a fines de este siglo.

En su 21a. reunién, la Conferencia Gene-
ral de la Unesco, celebrada en Belgrado, en
septiembre-octubre de 1980, reconocié la
prioridad y la urgencia indiscutibles de la eli-
minacién del analfabetismo, insistiendo en
la necesidad de llevar conjuntamente a ca-
bo los esfuerzos necesarios para la generali-
zacién de la ensefianza primaria y los orien-
tados hacia la educaciéon de adultos vy, so-
bre todo, la alfabetizacién.

Esta doble estrategia de desarrollar y re-
novar la ensefianza primaria y de promover
la eliminacién del analfabetismo constituye
uno de los ejes de acci6n prioritaria de la
Unesco para el préximo decenio. El Plan a
Plazo Medio de la Organizacion para el pe-
riodo 1984-1989 contempla un gran progra-
ma cuyo objetivo es favorecer la “educa-
cion para todos’’. Se trata de un nuevo en-
foque con miras a erradicar el analfabetis-
mo en su origen mismo reduciendo consi-
derablemente e! nimero de nifios no esco-
larizados, sin dejar de incrementar al mismo

tiempo el nimero de alfabetizados entre los
jovenesy los adultos. Esta estrategia se arti-
cula en torno a unos cuantos ejes priorita-
rios, y las actividades previstas aspiran,
especialmente mediante el fortalecimiento
de las capacidades nacionales de investiga-
cién, planificacién y formaciény a través de
la puesta en marcha de programas coopera-
tivos regionales, a preparar las condiciones
para la aplicacién de estrategias integradas
de escolarizacién y de alfabetizacién cuyo
objetivo, al término del Plan a Plazo Medio,
es lograr estabilizar e incluso invertir la ten-
dencia actual al aumento del analfabetismo
en cifras absolutas. Tales actividades pue-
den resumirse del siguiente modo:

* Mejor conocimiento del problema del an-
alfabetismo con el fin de identificar a los an-
alfabetos (individuos y grupos) y de eluci-
dar, en cada contexto particular, las razo-
nes que lo explican y sus consecuencias pa-
ra la poblacién, asi como las medidas que
podrian adoptarse para su eliminacién.

¢ Contribucién a la elaboracion y a la pues-
ta en practica de estrategias nacionales, re-
gionales e internacionales para la generali-
zacion y renovacién de la ensefianza prima-
ria y parz la eliminacién del analfabetismo,
concediendo atencién especial a las zonas
rurales y haciendo hincapié en las acciones
relativas a los grupos mas desfavorecidos,
sobre todo las jovenes y las mujeres.

¢ Fortalecimiento de las actividades de for-
macién y de perfeccionamiento del perso-
nal de alfabetizacién para la escolarizacién
de los niflos y la alfabetizacién de los
adultos.

* Fomento de la lucha contra la recaida en
el analfabetismo y de las actividades educa-
tivas destinadas a los jévenes que hayan
abandonado prematuramente la escuela
para asegurar la consolidacién y el perfec-
cionamiento de los Iogroé obtenidos duran-
te la escolaridad, o con ocasién de los pro-

gramas de alfabetizacién, y la adquisicién
de competencias que permitan su insercién
en el circuito de produccidn, especialmente
agricola y artesanal.

En esta perspectiva, la Organizacién ha
emprendido programas de formacién de al-
fabetizadores y de especialistas nacionales,
ha promovido conferencias y planes de
coordinacién regional en los diferentes con-
tinentes, ha organizado reuniones y semi-
narios, ha aportado consejos técnicos a los
Estados Miembros, ha favorecido la difu-
sién y los intercambios de jideas, de infor-
maciones y de experiencias, se ha encarga-
do de la publicacién y la difusién de docu-
mentos técnicos y promocionales, etc. Su
contribucién sigue desarrollandose cons-
tantemente, tanto en lo relativo al fomento
y al apoyo de las estrategias nacionales co-
mo respecto de la sensibilizacién y moviliza-
cién de la comunidad internacional, sobre
todo en favor de los paises més pobres. Por
otra parte, sin dejar de estimular las politi-
cas y las medidas que permitan a los paises
en desarrollo una mayor eficacia en sus es-
fuerzos destinados a eliminar el analfabetis-
mo, la Organizacién contribuye a consoli-
dar la cooperacién directa entre paises con
problemas e intereses comunes. Esta forma
de ayuda mutua pluridimensional en la esfe-
ra de la educacién comienza a multiplicar-
se, especialmente en el marco de la coope-
racién horizontal regional; tal es el caso, por
ejemplo, del Proyecto Principal de la Re-
gién de América Latina y el Caribe y del Pro-
grama Regional de Eliminacién del Analfa-
betismo en Africa.

Conviene insistir una vez mas en que la
contribucién de la Unesco ha estado y con-
tinia estando animada por la preocupacién
de estimular y valorizar las iniciativas nacio-
nales y de alentar soluciones basadas en
realidades nacignales y derivadas de proble-
mas nacionales concretos. d
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Premios de alfabetizacion 1983

En una ceremonia celebrada en la Sede de la Unesco, en Paris, el 8 de septiem-
bre pasado, para conmemorar el Dia Internacional de la Alfabetizacion, se hi-
z0 publica la concesion de sendos premios o menciones honorificas a diez insti-
tuciones y dos personas por su labor destacada en la lucha contra el analfabe-
tismo. La seleccion de los laureados estuvo a cargo de un jurado internacional

presidido por el Sr. Malcolm S. Adiseshiah, de la India.

m PREMIO NADEZHDA
KRUPSKAYA

Este premio, instituido por fa Unién Soviéti--

ca en 1969, fue atribuido al Centro de En-
sefianza a Distancia de Lesotho, que uti-
lizando una radio, un periédico destinado a
las personas recién alfabetizadas, materia-
les pedagdgicos especiales y 28 "'puestos
de ensefianza’’, ha ensefiado a leer y escri-
bir anualmente a unas mil personas en los
seis afios Ultimos. Los puestos de ensefian-
za funcionan en las escuelas o simplemente
en las cabafias de las aldeas y asisten a ellos
3.000 alumnos en tres de los diez distritos
principales del pais. El Centro, creado en
1974, desarrolla un plan de accién elabora-
do a partir de una encuesta segun la cual el
55% de la poblacion del pais, que cuenta
con 1.200.000 habitantes, es analfabeta.

“Menciones honorificas

Recibieron menciones honorificas: 1) la
: Sra. Joyce Robinson, de Jamaica, quien,

tras crear un sistema de bibliotecas nacio-.

nales publicas, ocupa un puesto directivo
en el JAMAL, el mayor organismo de alfa-
betizacion de Jamaica; y 2) el Sr. Vuong
Kiem Toan, de la Reptblica Socialista de
Vietnam, de 81 afios de edad, que ha dedi-
cado 44 afios a promover la alfabetizacidén
en su pais, utilizando durante la guerra ma-
teriales locales para reemplazar el papel, la
tinta y la tiza y dirigiendo luego el comité
para la eliminacion del analfabetismo en
Vietnam. )

m PREMIO NOMA

Creada por el Sr. Shoishi Noma, de Japén,
esta recompensa se otorgd al Movimiento
de Alfabetizacién de Birmania por los
esfuerzos que desde 1964 viene desplegan-
do para erradicar el analfabetismo mediante
-un movimiento de participacién activa de
las comunidades y utilizando recursos loca-

les y servicios de voluntarios. Su estrategia
consiste en lanzar una campafia en una al-
dea hasta que todos sus habitantes estén
alfabetizados, proceso que requiere de uno
atres afios. Desde 1964 se han llevado a ca-
bo tales campafias en 231 comunidades
que cuentan con mas de 1.800.000 perso-
nas alfabetizadas.

Menciones honorificas

Se concedieron menciones honorificas: |}al
Organismo de Planificacion y Desarro-
llo de laLengua y la Literatura Naciona-
les de Malasia, que promueve la alfabeti-
zacién en la lengua nacional y publica tex-
tos a precios moderados; y 2) a la Asocia-
cién Latinoamericana de Educacion
por Radio, de Quito, Ecuador, que presta
asistencia técnica a 41 instituciones que uti-
lizan la radio para promover la alfabetiza-
¢ién en 17 paises latinoamericanos.

.= PREMIO IRAK DE

ALFABETIZACION

Creado por el Gobierno de Irak, este premio
fue adjudicado a Alfalit, institucién perua-
na constituida esencialmente por volunta-
rios que trabajan en las zonas de chabolas
o “’barriadas’’ y en las regiones rurales mas
desfavorecidas. Esta institucién ha elabora-
do sus propias técnicas y materiales de en-
sefianza teniendo en cuenta los diferentes
modos de vida de sus alumnos. Alfalit
cuenta con diversos centros de alfabetiza-
¢ién, cada uno de los cuales funciona con
cuatro voluntarios cuya labor respalda la
comunidad local. Entre 1979 y 1982, 9.557
personas han aprendido a leer y escribir en
117 cursos de alfabetizacion.

Menciones honorificas

Se concedieron menciones honorificas:
l)al Centro Rural de Recursos Pedagdgi-
cos de Bangladesh, que fomenta la parti-

cién de la comunidad en los planes de de-
sarrollo rural y ha elaborado un programa
innovador que vincula la educacién extraes-
colar con la escolar; y 2) al Centro Estatal
de Kano para la Educacion Masiva, de
Nigeria, cuyo programa de alfabetizacion
beneficié en 1981 a 100.000 alumnos, lo que
constituyé un impulso considerable para la
campafia nacional de alfabetizacién em-
prendida en 1982.

= PREMIO

DE LA ASOCIACION
INTERNACIONAL
DE LECTURA

Dotado con 5.000 délares, este premio fue
concedido al Departamento de Educa-
cion de Adultos de Kenia cuyo programa
de alfabetizacion, emprendido en 1970, ha
beneficiado a més de un millén de perso-
nas, o sea la quinta parte de la poblacion
analfabeta del pais. Para ello el departa-
mento ha contratado los servicios de 3.000
educadores a tiempo completo, 5.000
instructores a medio tiempo y 6.000 volun-
tarios. La experiencia adquirida en més de
13.000 cursos con unos 350.000 alumnos
demuestra que un adulto puede aprender a
leer y escribir en un periodo de seis a nueve
meses.

Menciones honorificas

Obtuvieron menciones honorificas: - I} el
Proyecto Barreirinho del Movimiento
Brasileio de Alfabetizacién (MOBRAL),
por haber logrado integrar las actividades
de alfabetizacién y de postalfabetizacion en
la vida cultural de las comunidades intere-
sadas; y 2} la Federacion General de Mu-
jeres de Irak que se ha fijado como objeti-
vo prioritario la alfabetizacién y ha contri-
buido a la planificacién y realizacién de la
campafa nacional de alfabetizacion de ese
pais.

Redaccion y distribucién:
Unesco, place de Fontenoy, 75700 Paris

Los articulos y fotografias que no llevan el signo « (copyright}
pueden reproducirse siempre que se haga constar “De
EL CORREQ DE LA UNESCO”, el nimero del que han
sido tomados y el nombre del autor. Deberan enviarse a
EL CORREO tres ejemplares de |a revista o periédico que los pu-
blique. Las fotografias reproducibles seran facilitadas por la Re-
daccion a quien las solicite por escrito. Los articulos firmados no

expresan forzosamente 1a opinion de la Unesco ni de la Redaccion  *

de la revista. En cambio, los titulos y los pies de fotos son de lain-
cumbencia exclusivade esta. Por ultimo, los limites que figuran en
los mapas que se publican ocasionalmente no entrafian reconoci-
miento oficial alguno por parte de las Naciones Unidas ni de 1a
Unesco.

Redaccion y distribucién:
Unesco, place de Fontenoy, 75700 Paris
_ Subjefe de redaccién :
QOlga Rodel
Secretaria de redaccion :
Gillian Whitcomb
Redactores principales :
Espafiol : Francisco Fernandez-Santos {Paris)

Francés : Alain Lévéque (Paris) -

Inglés : Howard Brabyn (Paris)

Ruso : Nikolai Kuznetsov (Paris)

Arabe : Sayed Osman {Paris) -

Aleméan : Werner Merkli (Berna) -

Japonés : Kazuo Akao (Tokio) .

Italiano : Mario Guidotti (Roma) .

Hindi : Krishna Gopal (Delhi)

Tamul : M. Mohammed Mustafa (Madras)
Hebreo : Alexander Broido {Tel-Aviv)
Persa : Mohamed Reza Berenji {Teheréan)
Portugués : Benedicto Silva (Rio de Janeiro)
Neerlandés : Paul Morren {Amberes)
Turco : Mefra llgazer {Estambul)

Urdu : Hakim Mohammed Said (Karachi)
Catalan : Joan Carreras i Marti (Barcelona)
Malayo : Azizah Hamzah (Kuala Lumpur
Coreano : Yi Kae-Seok (Sed!) ‘
Swahili: Domino Rutayebesibwa (Dar
es-Salam)

Croata-servio, esloveno, macedonio

y servio-croata : Vitomir Sudarski (Belgrado)
Chino : Shen Guofen (Pekin)

Bulgaro : Goran Gotev {Sofia)

Griego: Alkis Anghelou {Atenas)

Braille : Frederick H. Potter (Paris)
Redactores adjuntos :

Espafiol : Jorge Enrique Adoum

Francés :

Inglés : Roy Malkin

Documentacién : Christiane Boucher
llustracién : Ariane Bailey

Composicién grafica : Robert Jacquemin
Promocién y difusién : Fernando Ainsa
Proyectos especiales: Peggy Julien

La correspondencia debe dirigirse al director de la
revista.

- Février 1984 - IMPRIME EN FRANCE (Printed in France).

34

Epinettes - 75017 PARIS.

PHOTOCOMPQSITION-PHOTOGRAVURE CHRISTIAN PAGNOUD - 6/8, rue des

BRODARD GRAPHIQUE. COULOMMIERS - Dépét légal C 1









	Índice




